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David Burke : GOLDILOCKS THE THREE BEARS (Level 2): Learn MANDARIN CHINESE Through Fairy 
Tales (Foreign Language Through Fairy Tales. [Level 2])  before purchasing it in order to gage whether or not it 
would be worth my time, and all praised GOLDILOCKS THE THREE BEARS (Level 2): Learn MANDARIN 
CHINESE Through Fairy Tales (Foreign Language Through Fairy Tales. [Level 2]): 

0 of 1 people found the following review helpful. didn't likeBy CustomerI purchased these books for my girls whom 
are learning Mandarin. Just not enough Mandarin words to make it worth the money or time. Sorry but my girls did 

http://f3db.com/pub/links.php?id=1891888854


not like these books.

(Learn Chinese) GOLDILOCKS - Level 2 It starts in English, then slowly morphs into Chinese! Includes book 
companion audio program! CONGRATULATIONS! NOW YOURE ONTO LEVEL 2! The 20 words you learned in 
Level 1 will also be used here in Level 2... thats a total of 40 new words! Nothing is more exciting than hearing your 
childs vocabulary growespecially in another language! And what could be a better bonding experience than snuggling 
up with your kids for that special moment of bedtime storytelling and learning something new together? Through 
familiar fairy tales, colorful pictures, and ear training with our audio program (included), our unique Progressive 
Contextual Immersion method is their perfect introduction to the pronunciation and usage of 20 more new Chinese 
words in a fun, fast, non-intimidating, and truly easy way! Heres how it works... An English word in the fairy tale is 
circled with its Chinese translation in the column; From that moment forward, the Chinese word (written in red) will 
be used throughout the rest of the story... and it will be used again and again in context! As the fairy tale progresses, 
more and more Chinese words are added like a big language train gathering words along the way; The new words are 
repeated throughout the story helping to reinforce understanding; By the end of the book, your child has easily learned 
20+ new Chinese words in context! Its easy! And remember... each level uses words taught from previous levels...so 
youll want to continue with the next levels. **INCLUDED FREE!** A free audio program is available with each 
book so that your child can hear the entire story read aloud with sound effects and fully orchestrated original music 
composed, arranged, and performed by author Slangman David Burke.

Cant get enough of them! By Lucy on February 17, 2016 I teach French, German and Chinese to little children and 
have just discovered your books. I love them, as does my daughter. I currently have Beauty and the Beast German 
edition and it says level 4 and 5 coming soon. I was just wondering if that was still the case and when it would be, as 
we cant get enough of them! --Verified PurchaseAbout the AuthorSLANGMAN DAVID BURKE Being brought up in 
a multi-lingual household, David Burke used his language skills as a tour guide at Universal Studios in Hollywood, 
California, giving tours in English, French, Italian, and sign language. His love of language inspired him to delve into 
the intricacies of words and led him to become a prominent author of more than 100 books on understanding slang and 
idioms in different languages, as well as books that teach kids foreign languages through fairy tales. His materials on 
slang and idioms are currently used as course curriculum by Berlitz International, UCLA, Harvard University, NYU 
and Hewlett Packard, and even by the writers of The Simpsons to give Bart his coolness. Having been trained since the 
age of four as a classical pianist, David became the in-house music director for the Los Angeles Olympic Organizing 
Committee where he composed and scored documentaries, commercials, and public service announcements featuring 
top stars in Hollywood. In 1986, David founded Slangman Publishing which specializes in materials that teach 
children foreign languages, as well as products teaching teens and adults slang and idioms in a variety of languages. In 
1999, David became known as Slangman to an audience of over 250 million people in 120 countries due to his regular 
6-year segment on Voice of America (VOA), the broadcast network of the United States government. Currently, 
David has fused all of his language, musical, and performing talents together to create HEY WORDY!, a children s 
TV show, which introduces children ages 3+ to the world of foreign languages and cultures in an environment of 
music, animation, and magic. 


